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VENTILATORU PRO VYTAPENI A CHLAZENI

BEZPECNOST A BEZPECNOSTNI OPATRENI

Prfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny informace, katalogovy list, mapu
Modbus, montazni a provozni pokyny a prostudujte schéma zapojeni a pfipojeni. V

@ zadjmu osobni bezpecnosti, bezpe€nosti zafizeni a optimalniho fungovani vyrobku
se pred instalaci, pouzivanim nebo Gdrzbou tohoto vyrobku ujistéte, Ze jste zcela
porozuméli tomuto obsahu.

Z bezpecnostnich a licen¢nich divod( (CE) je nepfipustna jakdkoli neautorizovana
prestavba a/nebo Gprava vyrobku.

Vyrobek by nemél byt vystaven abnormalnim podminkdm, jako jsou extrémni

:d’ A (vm)) V\Z O teploty, pfimé slunecni svétlo nebo vibrace. Dlouhodobé vystaveni chemickym
A 6 vypardm ve vysoké koncentraci mdze ovlivnit vlastnosti vyrobku. Dbejte na to, aby

bylo pracovni prostredi co nejsussi; zabrarte kondenzaci vihkosti.

Veskeré instalace musi byt v souladu s mistnimi zdravotnimi a bezpecnostnimi
w prfedpisy a mistnimi elektrotechnickymi normami a schvélenymi predpisy. Tento
vyrobek muzZe instalovat pouze kvalifikovany odbornik nebo technik, ktery ma

odborné znalosti o vyrobku a bezpec¢nostnich opatienich.

Zabrante kontaktu s elektrickymi soucdstmi pod napétim. Prfed pfipojenim,
Udrzbou nebo opravou vyrobku vzdy odpojte napdjeni.

=

Vzdy se ujistéte, Ze jste k vyrobku pFipojili odpovidajici napdjeni a pouzili odpovidajici
velikost a vlastnosti vodicl. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice radné
dotazeny a pojistky (pokud jsou pouzity) jsou Fadné nainstalovany.

¥

Je tfeba zohlednit recyklaci zafizeni a obald a zlikvidovat je v souladu s mistnimi a
narodnimi pravnimi prfedpisy.

=

V pfipadé dotazU, které nejsou zodpovézeny, se obratte na Vasi technickou podporu
nebo se poradte s odbornikem.

)
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POPIS PRODUKTU

Rada transformatorovych reguldtori ota¢ek ventilatord GTH21 reguluje otacky
jednofazovych napétové regulovatelnych motord v krocich zménou vystupniho
napéti podle mérené teploty. Jsou vybaveny automatickym transformatorem a
reguluji otacky ventildtord v automatickém nebo manualnim rezimu (v péti krocich)
podle vstupu poskytovaného pripojenym teplotnim ¢idlem. Neregulovany vykon je
také Fizen v zavislosti na mérené teploté a mize byt pouZit k ovladani ventilu (napr.
privod teplé vody). Nastaveni Ize upravit pomoci komunikace Modbus RTU.

KODY PRODUKTU
Kéd vyrobku Jmenovity max. proud [A] Pojistka [A]
GTH21-75L22 7,5A T 10 A-H (5*20 mm)
GTH21100L22 10A T 12,5 A-H (5*%20 mm)

PREDPOKLADANA OBLAST POUZITI

= Aplikace, kde musi byt jednofazovy napétové regulovatelny motor a ventil fizeny v
zdvislosti na teploté (vytadpéni nebo chlazeni)

® Pro vnitfni pouziti, povrchovad montaz
= Cisty vzduch s neagresivnimi, nehoflavymi plyny

m |dedlnireguladtor pro teplovodnivytdpécijednotky ve skladech, dilnach, sklenicich,
stadjich, kalnach atd.

TECHNICKE UDAJE

m Regulator otacek ventildtoru pro aplikace vytdpéni nebo chlazeni

m 7-stupfiovy otoc¢ny spinac¢: Poloha Vypnuto + manuadlni 5-stuprfiové ovladdani +
automaticky rezim

= Neregulovany vystup pro ovladdani externiho ventilu pro pfivod teplé vody
= Manualni nebo automaticka volba otacek ventildtoru, volitelnd spinacem
= | ED diody pro indikaci stavu na desce plosnych spoju

® Samostatné nebo fizené Modbus

= Vybér teplotniho rezimu (vytdpéni/chlazeni) pomoci propojky na desce plosnych
spojd nebo sbérnici Modbus

= Potenciometr pro nastaveni teploty (rozsah 5—35 °C) v méfitku 1 °C

= Vstup pro externi teplotni sondu PT500 (teplotni sonda PT500 neni soucasti
dodavky)

® Kovovy kryt pro snadné upevnéni na sténu
® Stupef kryti: IP54 (dle EN 60529)
® Provozni okolni podminky:

» Teplota: -10—35 °C

> Rel. vlhkost: < 95 % rH (nekondenzujici)
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(0}
NORMY
= Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti C €
» EN 60529:1991 Stupné ochrany krytem (IP kéd) Zména AC:1993 k EN 60529
» EN 60730-1:2011 Automatickd elektrickd Ffidici zafizeni pro domdcnost a
podobné Geely - Cast 1: Obecné pozadavky
= Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité:
> EN 60730-1:201v1 Automatickd elektrickd fidici zafizeni pro domdacnost a
podobné Gcely - Cast 1: Obecné pozadavky .
» EN 61000-6-1:2007 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-1: Kmenové
normy - Odolnost - Prostredi obytné, obchodni a lehkého prtlnvaslu
» EN 61000-6-3:2007 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové
normy - Emise - Prostifedi obytné, obchodni a lehkého primyslu Zmény A1:2011
a AC:2012 k EN 61000-6-3
® Smérnice RoHS 2017/2102/EU
PROVOZNI SCHEMATA
; B Vystupni
Vystup'nll napéti
e A vag A
230 -4 —A--. 230 =
I 190 \
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170 - ‘ 0,4°C (]
|V — 140 I
140 /\ [
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0 /VYP ' >
0 / VYP , — T °C 0 ‘ 1 2 3 4 5 Poloha
' Proporcionalni rozsah ™ T ' ’ Kdyz T > Ts: motor je vypnuty spinace
Kdyz T < Ts: otacky motoru |ze nastavit ru¢né
5°C = P 35°C

PoZadovana teplota

Vystupni Vystupni
napéti napéti
vad A vaq A
230 — 230 fy
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5°¢ < Pozadovana teplota » 35°C KdyZ T < Ts: motor je vypnuty spinate

Kdyz T > Ts: otacky motoru Ize nastavit ru¢né

Rezim chlazeni |ze zvolit odstranénim propojky na programovaci hlavi¢ce P7 na desce plosnych spoji mezi piny 1—2. Rezim vytapéni je vychozim provoznim rezimem
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VENTILATORU PRO VYTAPENI A CHLAZENI

ELEKTROINSTALACE A PRIPOJENI

L Napajeni, sit (230 V AC / 50—60 Hz)

N Napajeni, nulovy vodic

PE Ochranné uzemnéni

u2 Regulovany vystup k motoru - sit

u1 Regulovany vystup k motoru - nulovy vodic

PE Ochranné uzemnéni

L1 Neregulovany vystup zalozeny na teplotég, sit

N Neregulovany vystup zaloZeny na teploté, nulovy vodic

PE Ochranné uzemnéni

A Komunikace Modbus RTU, signal A

/B Komunikace Modbus RTU, signal /B

Temp Externi teplotni sonda PT500

Prirez kabelu max. 2,5 mm?

Pripojeni Komunikace MOdbUSRRS-IA-i%S/ Kabel Cat5 / UTP
Ujistéte se, Ze pro pripojeni ventilatord k reguldtoru GTH21 pouZivdte kabely s
vhodnym primérem.

MONTAZNI NAVOD V KROCICH

Nez za¢nete s montazi, pfectéte si pozorné "Bezpecnost a bezpec¢nostni opatieni”
a postupujte takto: Vyberte si hladky pevny povrch pro instalaci (sténa, panel atd.).

Postupujte podle nasledujicich kroki:

1. Oteviete dvifka regulatoru. Davejte pozor na vodice, které spojuji otoény spinac
s autotransformatorem.

2. Kryt namontujte pomoci korozivzdornych 3roub@ nebo vrut@. Dbejte na spravnou
montézni polohu a montazni rozméry jednotky (viz Obr. 1 Montdzni rozméry a
Obr. 2 Montdzni poloha). Montézni otvory jsou na vnitfni strané zadniho panelu
krytu a jsou zakryty zaslepkami.

3. Vénujte pozornost nasledujicim pokynam, abyste minimalizovali provozni teplotu:

3.1 Respektujte vzdalenosti mezi sténou / stropem a zafizenim i mezi dvéma
zafizenimi, jak je zndzornéno na Obr. 2. Aby bylo zajisténo dostatecné
vétrani regulatoru, musi byt zachovan volny prostor na vSech stranach.

3.2 P¥i instalaci zafizeni méjte na paméti, Ze ¢im vySe jej nainstalujete, tim
vice se zafizeni zahfiva. Napfiklad v technické mistnosti mizZe mit spravna
vyska instalace velky vyznam. Neinstalujte zafizeni nad topna zafizeni nebo
zdroje tepla.

3.3 Pokud nelze dodrzet maximalni teplotu okoli, zajistéte dodate¢né nucené
vétrani / chlazeni.
NedodrZeni vyse uvedenych pravidel miZe sniZit Zivotnost a zbavit vyrobce
odpovédnosti.

4. Po zajisténi na misté by mély byt montazni Srouby nebo vruty utésnény, aby bylo
zachovano IP kryti plasté.

5. ProtozZe je kryt reguladtoru vyroben z kovu, musi byt uzemnén a spojen s ostatnimi
pritomnymi kovovymi povrchy
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A POZOR Doporucujeme nainstalovat na vstup vhodny ochranny obvod, protoZe tento

transformdtorovy reguldtor neni vnitfrné odolny proti zkratu. Doporuceny
automaticky jistic s charakteristikami "C" by mél byt zvolen podle maximadlniho
jmenovitého proudu transformadtoru.

Obr. 1 Montazni rozméry Obr. 2 Montazni poloha

Spravné Nespravné

6. Pripevnéte jednotku na sténu / panel.

7. Zapojte kabely pres kabelové prichodky a provedte zapojeni podle schématu
zapojeni (viz Obr. 3) pfi dodrzeni informaci z ¢asti "Elektroinstalace a pfipojeni"”
vyse.

7.1 Pripojte napéjeci vedeni (svorky L, N a PE).

7.2 Pripojte motor(y) (svorky U1, U2 a PE).

7.3 Pripojte externi teplotni sondu (svorky TEMP).

7.4 Pripojte vystup ventilu (L1, N). Lze jej pouZit k napajeni topného/chladiciho
ventilu 230 V AC, pokud knoflik neni v poloze "0" (viz Tabulka 1 niZe).

7.5 Pripojte kabely komunikace Modbus RTU.

ﬁ POZOR Na strané sitového napdjeni vsech motorovych pohontd by mél byt instalovdn
bezpecnostni odpojovac / vypinac.

Obr. 3 Elektroinstalace a pripojeni

L N U1 U2 L1 N A /B TEMP
olololelele! ololele
] [11]

o @ --

8. Zaviete kryt.

9. Utahnéte kabelové prachodky.

A POZOR Zemnici vodi¢ (zelenozluty) elektrického napdjeni a vsech zarizeni pripojenych k
reguldtoru musi byt pripojen ke svorkdm oznacenym jako PE.
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NAVOD K OBSLUZE

A POZO R Pred napdjenim jednotky se ujistéte, Ze jsou pripojeni spravnd.
Ujistéte se, Ze sitové napdjeci napéti je v ramci pripustného jmenovitého
A POZOR maximalniho proudu vyrobku.

1. PrFed pfipojenim jakychkoli napdjecich kabell vypnéte hlavni zdroj napajeni.
A POZOR K reguldtoru Ize paralelné pripojit nékolik ventildtord, pokud maximdlni celkovy
proud vsech ventildtord neprekroci jmenovity proud reguldtoru.

2. Nainstalujte teplotni sondu PT500 do vhodné zony, aby bylo mozné méFit
pfislusnou okolni teplotu.

3. Zapojte GTH21 do elektrické sité.

4. Vyberte provozni rezim otofenim ovladaciho spinace / knofliku vpravo do
prislusné polohy (Obr. 4).

Obr. 4 Polohy knoflika

a. Volba poZadované teploty b. Manualni reZzim c Automaticky rezim

4.1 Manualni rezim
V manudlnim rezimu lze otacky ventildtoru volit ru¢né pomoci polohového
spinace (poloha 1—5) - viz Obr. 4b.
V reZimu vytapéni bude motor aktivovdn na zvolenou rychlost, pokud je
nameérena teplota nizSi nez nastavend teplota. Jakmile namérend teplota
prekroci nastavenou teplotu, motor se vypne.
V reZimu chlazeni bude motor aktivovan, pokud je namérend teplota vyssi
nez nastavenad teplota.
Neregulovany vystup je aktivovan (230 V AC) pfi zapnutém motoru.
Provoznirezim se voli umisténim propojky na hlavicku P. Vychozim rezimem
(bez propojky) je vytadpéni. Rezim chlazeni se aktivuje umisténim propojky
na hlavicku. Viz Obr. 5 nize.

Obr. 5 Propojka pro volbu rezimu vytapéni/chlazeni

Propojka pro Chlazeni

volbu rezimu
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VENTILATORU PRO VYTAPENI A CHLAZENI 0

Standardni konfigurace vystupnich napéti je uvedena v Tabulce 1 nize.
ProtozZe je vSak k dispozici vice nez 5 vystupnich napéti, je mozné nastavit
5 stupfd zménou vnitifniho zapojeni.

4.2 Automaticky rezim

Pokud je zvolen rezim Auto, regulator automaticky méni pét rychlosti v
zavislosti na nastavené teploté zvolené potenciometrem teploty (Obr. 43).
Rychlost se méni zvySenim / snizenim teploty o 1 °C.

Tabulka 1 Vystupni napéti

Poloha knofliku 0 - 1 2 3 4 5 Automaticky reZim

Vodice — - — — — — —

Regulovany vystup [V

AC]** 0 80* 110 140 170 190 230 Podle poZadované teploty
RezZim vytapéni:
0 VAC, pokud je teplota > nastavend teplota
Neregulovanv vystup 0 230 VAC, pokud je teplota < nastavena teplota
[V AC] Rezim chlazeni:
0V AC, pokud je teplota < nastavend teplota
230V AC, pokud je teplota > nastavena teplota
Rychlost Vyp Nizka Nizkd Stfedni Stfedni Vysokd Vysoka Podle namérené teploty

* K dispozici, ale neni pripojen.
**V/ reZzimu vytdpéni bude motor vypnut, kdyz T > Ts. V reZimu chlazeni bude motor vypnut, kdyZz T < Ts.

4.3 ReZim Overwrite

ReZim overwrite vypne vsechny ovladaci prvky kromé komunikace Modbus
RTU. Pfi zvoleni tohoto rezimu jsou regulované i neregulované vystupy
fizeny pomoci master zafizeni Modbus prostfednictvim Holding registrd 13
az 16.

%’t’OZN AM KA Kompletni ddaje o registrech Modbus naleznete v Mapé registrd Modbus na
O strdance vyrobku. Jednd se o samostatny dokument obsahujici seznam registrd a

je uloZeny pod kédem vyrobku na webovych strankdch.

Rezistor ukonceni sitové sbérnice (NBT)

Tento rezistor je ovldaddn pomoci Modbus RTU Holding registru 9. Ve vychozim
nastaveni je rezistor NBT odpojen. Nastavte rezistor NBT tak, aby byl nebo nebyl
pfipojen podle nésledujicich pfiklad(:

EL Priklad 2

Slave 1
fiiea—
s A

(et
Slave 2 CSIZ‘: n) [Slave 1} [Slave 2} Slave n

CJ P
E/P OZNAMKA V siti Modbus RTU je nutné aktivovat dva termindtory sbérnice (NBT).

ErD
L
iz
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OVERENI INSTALACE

'/ pozor )

[/ rozor )
(A pozor )

Pri prdaci na elektrickych zafizenich pouZivejte pouze ndstroje a zarizeni s
nevodivymi rukojetmi.

Bezpecny provoz zavisi na spravné instalaci. Pfed spusténim se ujistéte, ze:

= Sitové napajeni je pfipojeno spravné.

® Reguldtor otacek musi byt rddné uzemnén.

= Béhem provozu musi byt jednotka uzavrena.

® Je zajisténa ochrana pred Grazem elektrickym proudem.

m Kabely maji odpovidajici velikost a jsou chranény pojistkou.
= Kolem jednotky je dostatecny pritok vzduchu.

Ovéreni provozu:

= Zapnéte sitové napajeni.

= Nastavte teplotu do minimalni polohy (5 °C).

Pripojeny ventilator se musi zastavit - (pokud je okolni teplota vy$si nez zvolend
pozadovand hodnota).

OhfFivac / ventil musi byt vypnuty.

Nastavte pozadovanou teplotu do maximalni polohy (35 °C).

Pripojené ventildtory musi béZet pfi maximalnich otackach (230 V AC) - pokud je
namérend teplota nizsi nez pozadovana hodnota.

® Ohfivac / ventil musi byt zapnuty.

Pokud jednotka nefunguje podle pokynl, je tfeba zkontrolovat zapojeni a
nastaveni.

Indikace LED

® Zelend dioda LED1 na desce plosnych spojd indikuje aktualni stav regulovaného
vystupu (U1 a U2). Blika tolikrat, kolikrat je aktudlné vybrany krok, tj. jednou pro
krok 1, dvakrdt pro krok 2 atd., pak na dvé sekundy zhasne a tak dale.

® Zelena dioda LED2 indikuje stav neregulovaného vystupu (L1 a N). Sviti, pokud je
vystup aktivni (230 V AC), a zhasne v piipadg, Ze je neaktivni (0 V AC).

Obr. 6 Indikace LED

Pristroj je napdjen elektrickou energii o napéti dostatecné vysokém, aby mohlo
dojit ke zranéni osob nebo ohroZeni zdravi. Prijméte prislusnd bezpecnostni
opatreni!

Pred servisem odpojte a zkontrolujte, zda do jednotky neprotéka Zadny Zivy
proud.

Nevystavujte regulator pfimému slunecnimu zareni!
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VENTILATORU PRO VYTAPENI A CHLAZENI

PREPRAVA A SKLADOVANI

Vyhnéte se ndrazim a extrémnim podminkam; skladujte v originalnim baleni.

ZARUKA A OMEZENI
Dva roky od data dodani na vyrobni vady. Jakékoli Gpravy nebo zmény vyrobku po
datu zverejnéni zbavuji vyrobce jakékoli odpovédnosti. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za pfipadné preklepy nebo chyby v téchto udajich.

UDRZBA

Za normalnich podminek je tento vyrobek bezudrzbovy. V pfipadé znecisténi Cistéte
suchym nebo vlhkym hadfikem. V pfipadé silného znecisténi vycistéte neagresivnim
pripravkem. Za téchto okolnosti by mélo byt zafizeni odpojeno od napajeni. Dbejte
na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné kapaliny. Znovu jej pfipojte k napajeni, az
kdyz je zcela suché.
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